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Здраво! Лепо је да си овде!

Да ли познајеш Библију? Она је посебна 
књига. Зашто? Јер је књига од Бога. Он 
се побринуо да буде записана. Библија 
је обимна књига са пуно малих књига. 
Садржи два велика дела: Стари завет  
и Нови завет, који се састоје од 66 књига.

Стари  завет – прича о израелском 
народу

Стари завет прича како је Бог створио 
свет и како су живели први људи. 
Касније описује  израелски народ. Њих је 
Бог ослободио из Египта, где их је један 
зли краљ држао поробљене. Онда их је 
Бог повео кроз једну велику пустињу, док 
нису стигли у земљу коју им је обећао. 

Али, на жалост, нису слушали Бога. Стога 
су изгубили своју земљу и били отерани 
из ње. Касније су се неки од њих вратили 
назад. Али Бог није оставио свој народ 
у невољи. Обећао је да ће им послати 
Спаситеља.

Нови завет – прича о  Исусу

Нови завет прича о Спаситељу који се 
зове Исус Христ и Син је Божји. Исус 
је причао људима о Богу, свом Оцу, 
чинио је многа чуда и помагао људима. 
Узимао је децу у наручје и благосиљао 
их. Излечио је многе болесне. Чак је 
оживљавао и мртве.

Али људи су Исуса одбијали уместо да га 
прихвате. Њихове вође сковаше подмукао 
план, да га убију. На крају је Исус умро 
на крсту. То је била смртна казна за 
злочинце. Међутим, трећег дана је 
поново оживео. Тада се вратио на небо, 
Богу, свом Оцу. 

Бог жели да ти кроз Исуса поклони вечни 
живот, ако схватиш да ти је Спаситељ 
потребан и ако поверујеш у њега. У овој 
књижици ћеш наћи неке приче из Библије 
и слике за бојење.

BIBLIJA – BOŽJA KNJIGAБИБЛИЈА – БОЖЈА КЊИГА

Zdravo! Lepo da si ti ovde!

Da li poznaješ Bibliju? Ona je posebna 
knjiga. Zašto? Jer je knjiga od Boga. On 
se pobrinuo da bude zapisana. Biblija je 
obimna knjiga sa puno malih knjiga. Sadrži 
dva velika dela: Stari zavet i Novi zavet, 
koji se sastoje od 66 knjiga.

Stari  zavet – priča o  izraelskom narodu

Stari zavet priča kako je Bog stvorio svet 
i kako su živeli prvi ljudi. Kasnije opisuje  
izraelski narod. Njih je Bog oslobodio iz 
Egipta, gde ih je jedan zli kralj držao 
porobljene. Onda ih je Bog poveo kroz 
jednu veliku pustinju, dok nisu stigli  
u zemlju koju im je obećao. 

Ali, na žalost, nisu slušali Boga. Stoga su 
izgubili svoju zemlju i bili oterani iz nje. 
Kasnije su se neki od njih vratili nazad. 
Ali Bog nije ostavio svoj narod u nevolji. 
Obećao je da će im poslati Spasitelja.

Novi zavet – priča o  Isusu

Novi zavet priča o Spasitelju koji se zove 
Isus Hrist i Sin je Božji. Isus je pričao 
ljudima o Bogu, svom Ocu, činio je mnoga 
čuda i pomagao ljudima. Uzimao je decu 
u naručje i blagosiljao ih. Izlečio je mnoge 
bolesne. Čak je oživljavao i mrtve.

Ali ljudi su Isusa odbijali 
umesto da ga prihvate. Njihove 
vođe skovaše podmukao plan, 
da ga ubiju. Na kraju je Isus 
umro na krstu. To je bila 
smrtna kazna za zločince. 
Međutim, trećeg dana je 
ponovo oživeo. Tada se vratio 
na nebo, Bogu, svom Ocu. 

Bog želi da ti kroz Isusa pokloni 
večni život, ako shvatiš da ti 
je Spasitelj potreban i ako 
poveruješ u njega. U ovoj 
knjižici ćeš naći neke priče iz 
Biblije i slike za bojenje.
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Oboj sl
ike!

Isusu si vrlo drag. Zato želi 
da te usreći i sigurno odvede 

Bogu na nebo!

Исусу си врло драг. Зато жели 
да те усрећи и сигурно одведе 

Богу на небо! 



Стварање – Бог је све направио  
врло добро

На почетку Бог створи небо и земљу. Првог 
дана Бог створи светло, другог дана небо, 
трећег дана земљу и биљке. Четвртог дана 
Бог створи сунце, месец и звезде; петог 
дана рибе и птице, а шестог дана копнене 
животиње и човека. Бог створи човека као 
мушкарца и жену. 

Након што је створио људе, пожелео им  
је добро И рекао: „Рађајте се и множите 
се, напуните земљу и покорите је,  
и владајте рибама у мору, птицама  
и свим животињама на земљи.“

Све што је Бог створио беше врло добро. 
Седмог дана се одмарао од свега што је 
створио. Али све што је Бог направио није 
остало тако добро. Адам је добио задатак 
од Бога, да животињама да имена.  
Како леп задатак!

Људи су изабрали зло

Ђаво дође у у облику змије у предивни 
врт, у коме је први људски пар срећно 
живео. Ту су они учинили нешто што  
им је Бог забранио: јели су са једног 
дрвета, са којега није требало да једу.

Када су то учинили, одједном су 
приметили да су голи и осетили су се 
лоше. Сакрили су се од Бога. За њихову 
непослушност Бог је морао да их казни. 
Морали су да напусте дивни врт.  
И још горе: Зло И грех су ушли  у њихова 
срца и са њима смрт, која пре тога није 
постојала.

STVARANJE I PAD U GREH

Stvaranje – Bog je sve napravio vrlo dobro

Na početku Bog stvori nebo i zemlju. Prvog 
dana Bog stvori svetlo, drugog dana nebo, 
trećeg dana zemlju i biljke. Četvrtog dana 
Bog stvori sunce, mesec i zvezde; petog dana 
ribe i ptice, a šestog dana kopnene životinje 
i čoveka. Bog stvori čoveka kao muškarca  
i ženu. 

Nakon što je stvorio ljude, poželeo im je 
dobro I rekao: „Rađajte se i množite se, 
napunite zemlju i pokorite je, i vladajte 
ribama u moru, pticama i svim životinjama 
na zemlji.“

СТВАРАЊЕ И ПАД У ГРЕХ

Sve što je Bog stvorio beše vrlo dobro. 
Sedmog dana se odmarao od svega što je 
stvorio. Ali sve što je Bog napravio nije 
ostalo tako dobro. Adam je dobio zadatak 
od Boga, da životinjama da imena. Kako lep 
zadatak!

Ljudi su izabrali zlo

Đavo dođe u u obliku zmije u predivni vrt,  
u kome je prvi ljudski par srećno živeo.  
Tu su oni učinili nešto što im je Bog 
zabranio: jeli su sa jednog drveta,  
sa kojega nije trebalo da jedu.

Kada su to učinili, odjednom su primetili  
da su goli i osetili su se loše. Sakrili su se  
od Boga. Za njihovu neposlušnost Bog je 
morao da ih kazni. Morali su da napuste 
divni vrt. I još gore: Zlo I greh su ušli   
u njihova srca i sa njima smrt, koja pre 
toga nije postojala.
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„Јер, сви су сагрешили и лишени су 
Божије славе, али се оправдавају 

даром његове милости, откупљењем 
по Христу Исусу.“

Библија – Римљанима 3,23-24
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„Jer, svi su sagrešili i lišeni su Božije 
slave, ali se opravdavaju darom njegove 
milosti, otkupljenjem po Hristu Isusu.“

Biblija – Rimljanima 3,23-24



Кајин и Авељ

Адам и Ева су добили два сина: Кајина 
и Авеља. Кајин је обрађивао земљу 
а Авељ је узгајао овце. Када су мало 
порасли, обоје су Богу принели по жртву. 
Бог прихвати Авељеву жртву, али не 
и Кајинову. То је учинило Кајина тако 
љубоморним да је убио свог брата. 

Ноје и велики потоп

У годинама после тога људи су све више 
постајали зли. Бог је био врло жалостан 
због тога. Донео је одлуку да великим 
потопом уништи сва жива  бића на 
земљи. Али постојао је један човек који 
је веровао у Бога и живео са њим. То 
беше Ноје. Бог је хтео да спаси и њега 
и његову породицу. Хтео је да сачува и 
све копнене животињске врсте и птице. 
Стога Бог зададе Ноју задатак, да изгради 
барку. То је један велики брод. Ноје је 
барку градио годинама све док је није 
завршио. Онда уведе животиње у њу. 
Ноје и његова породица такође уђоше 
унутра. Иза њих Бог затвори једина 
врата и потоп поче. Барка је све путнике 
сигурно провела кроз потоп у коме  
нестаде стари свет. 

Годину дана касније Ноје напусти барку. 
Бог обећа да никада више неће уништити 
земљу великим потопом. Као симбол свог 
обећања Бог постави велики шарени лук  
у облаке. Јеси ли већ видео дугу?

VELIKI POTOPВЕЛИКИ ПОТОП

Kajin i Avelj

Adam i Eva su dobili dva sina: Kajina  
i Avelja. Kajin je obrađivao zemlju a Avelj 
je uzgajao ovce. Kada su malo porasli, 
oboje su Bogu prineli po žrtvu. Bog prihvati 
Aveljevu žrtvu, ali ne i Kajinovu. To je 
učinilo Kajina tako ljubomornim da je ubio 
svog brata. 

Noje i veliki potop

U godinama posle toga ljudi su sve više 
postajali zli. Bog je bio vrlo žalostan zbog 
toga. Doneo je odluku da velikim potopom 
uništi sva živa  bića na zemlji. Ali postojao 
je jedan čovek koji je verovao u Boga  
i živeo sa njim. To beše Noje. Bog je hteo 
da spasi i njega i njegovu porodicu. Hteo je 
da sačuva i sve kopnene životinjske vrste  
i ptice. Stoga Bog zadade Noju zadatak, da 
izgradi barku. To je jedan veliki brod. Noje 
je barku gradio godinama sve dok je nije 
završio. Onda uvede životinje u nju. Noje  
i njegova porodica takođe uđoše unutra. Iza 
njih Bog zatvori jedina vrata i potop poče. 
Barka je sve putnike sigurno provela kroz 
potop u kome  nestade stari svet. 

Godinu dana kasnije Noje napusti barku. 
Bog obeća da nikada više neće uništiti 
zemlju velikim potopom. Kao simbol svog 
obećanja Bog postavi veliki šareni luk  
u oblake. Jesi li već video dugu?
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„Веруј у Господа Исуса 
Христа, па ћеш бити спасен 

и ти и твоји укућани“ 

Библија – Дела апостолска 16,31

„Veruj u Gospoda Isusa 
Hrista, pa ćeš biti spasen  

i ti i tvoji ukućani“ 

Biblija – Dela apostolska 16,31



Бог позива Аврама

Аврам је живео у једном граду у садашњем 
Ираку. Касније је добио име Абрахам. Бог 
му рече: „ Иди из своје земље, од своје 
родбине и дома свога оца у земљу коју 
ћу ти показати. Учинићу од тебе велики 
народ, благословићу те (чинићу ти добро) 
и име ти учинити славним; ти сâм ћеш 
бити благослов. – Аврам послуша Бога и 
крене на пут. Са њим пође његова жена 
Сара и братанац Лот.

Бог Авраму и Сари обећа сина, али  
им не рече када ће се то десити.  
Морали су да чекају многе године док  
им се коначно није родио син Исак.

Проблеми са Лотом

Када су стигли у обећану земљу, Аврам 
и Лот су се раздвојили. Њихова стада 
оваца и коза су порасла, па су им се 
чобани често свађали око најбољих места 
за испашу. Аврам препусти Лоту да први 
бира. Лот изабра долину у близини града 
Содоме, где су живели врло лоши људи. 
Аврам оста у брдима.

Једног дана Бог упути Аврама у своје 
планове, јер је био његов  пријатељ:  
Хтео је да уништи Содому, јер није могао 
више гледати злобу људи тамо. Стога  
се Аврам јако уплашио за свог братанца, па 
је замолио Бога да спаси Лота. Бог посла 
два анђела у Содому и они одведоше Лота 
и његову породицу на безбедно. Само је 
Лотова жена настрадала у бекству јер није 
хтела да послуша Бога. 

Зато што је веровао Богу, Аврам је 
доживео  многа искуства са њим  
и упознавао га је све боље.

Жена за Исака 

Авраму је било важно да Исаку нађе 
жену из своје старе домовине. Јер људи 
у Ханану нису веровали у јединог правог 
Бога, који му се показао. Стога он посла 
свог најстаријег слугу на далеко путовање, 
да би нашао одговарујућу младу за Исака.  

AVRAM I ISAKАВРАМ И ИСАК

Bog poziva Avrama

Avram je živeo u jednom gradu u 
sadašnjem Iraku. Kasnije je dobio ime 
Abraham. Bog mu reče: „ Idi iz svoje 
zemlje, od svoje rodbine i doma svoga oca 
u zemlju koju ću ti pokazati. Učiniću od 
tebe veliki narod, blagosloviću te (činiću ti 
dobro) i ime ti učiniti slavnim; ti sâm ćeš 
biti blagoslov. – Avram posluša Boga i krene 
na put. Sa njim pođe njegova žena Sara i 
bratanac Lot.

Bog Avramu i Sari obeća sina, ali im ne 
reče kada će se to desiti. Morali su da 
čekaju mnoge godine dok im se konačno 
nije rodio sin Isak.

Problemi sa Lotom

Kada su stigli u obećanu zemlju, Avram  
i Lot su se razdvojili. Njihova stada ovaca 
i koza su porasla, pa su im se čobani često 
svađali oko najboljih mesta za ispašu. 
Avram prepusti Lotu da prvi bira. Lot 
izabra dolinu u blizini grada Sodome, 
gde su živeli vrlo loši ljudi. Avram osta 
u brdima.

Jednog dana Bog uputi Avrama  
u svoje planove, jer je bio njegov  
prijatelj: Hteo je da uništi Sodomu, 
jer nije mogao više gledati zlobu ljudi 
tamo. Stoga se Avram jako uplašio za 
svog bratanca,  pa je zamolio Boga da 
spasi Lota. Bog posla dva anđela  
u Sodomu i oni odvedoše Lota i njegovu 
porodicu na bezbedno. Samo je Lotova 
žena nastradala u bekstvu jer nije 
htela da posluša Boga. 

Zato što je verovao Bogu, Avram je 
doživeo  mnoga iskustva sa njim  
i upoznavao ga je sve bolje.

Žena za Isaka 

Avramu je bilo važno da Isaku nađe ženu iz 
svoje stare domovine. Jer ljudi u Hananu 
nisu verovali u jedinog pravog Boga, 
koji mu se pokazao. Stoga on posla svog 
najstarijeg slugu na daleko putovanje, da 
bi našao odgovarujuću mladu za Isaka.  

Уз Божју помоћ је задатак обављен и 
једног дана Исак виде своју будућу жену 
Ребеку, како му прилази на камили. 

Исак се оженио Ребеком и добили су 
синове близанце, који су се веома  
разликовали. Старијег су назвали Исав,  
а млађег Јаков. Исак је више волео Исава 
а Ребека је више подржавала Јакова. То 
је касније довело до великих проблема.

Uz Božju pomoć je zadatak obavljen  
i jednog dana Isak vide svoju buduću ženu 
Rebeku, kako mu prilazi na kamili. 

Isak se oženio Rebekom i dobili su sinove 
blizance, koji su se veoma  razlikovali. 
Starijeg su nazvali Isav, a mlađeg Jakov. 
Isak je više voleo Isava a Rebeka je više 
podržavala Jakova. To je kasnije dovelo  
do velikih problema.

10

„Наиме, без вере је немогуће 
угодити Богу, јер онај који 

приступа Богу треба да верује 
да он постоји и да награђује 

онога који га тражи.“
Библија – Јеврејима 11,6

„Naime, bez vere je nemoguće 
ugoditi Bogu, jer onaj koji 

pristupa Bogu treba da veruje 
da on postoji i da nagrađuje 

onoga koji ga traži.“
Biblija – Jevrejima 11,6
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Јосиф – омиљени син

Јосиф је био трећи Јаковљев син и први 
син његове омиљене жене Рахеле. Као 
младић би сањао снове које би потом 
причао браћи и родитељима. То су били 
чудни снови. У једном од њих се сунце, 
месец и звезде поклонише пред њим. 

Његов отац Јаков је волео Јосифа  више 
од остале браће. То је његову старију 
браћу учинило тако љубоморним да су 
га продали трговцима робљем. Свом оцу 
су хладнокрвно слагали да је Јосифа 
наводно пождерала дивља животиња.  
Били су чврсто убеђени: овог сањалице 
смо се ослободили за сва времена!

Јосиф је продат

Али Бог је имао сасвим други план са 
Јосифом, баш као и са његовом браћом. 
Трговци робовима одведоше Јосифа 
у Египат, где га је купио један богати 
Египћанин. Након што га је господарева 
жена подло оптужила, Јосиф је недужан 
бачен у тамницу. 

Јосиф тумачи снове

Јосиф је умео да тумачи снове других 
заробљеника, стога је много година 
касније одједном ослобођен и позван 
код фараона. Фараон је сањао нешто 
страшно, али нико није знао да му 
исправно протумачи сан. Бог је помогао 
Јосифу при исправном тумачењу сна: 
за седам година ће у целом Египту 
завладати тешка глад. За награду је 
фараон поставио Јосифа за другог човека 
у земљи. Требало је да што је могуће 
боље припреми Египат за велику глад.

Велика глад 

Када је наступила велика глад, и Јаков и 
његови синови су гладовали у Израелу. 
Само је у Египту било жита на продају. 
Тако су браћа кренула на пут за Египат. 
Тамо су срели Јосифа а да га нису 
препознали. Али Јосиф је њих одмах 
препознао. 

Сада су се Јосифови снови остварили! 

ОД РОБА ДО ГОСПОДАРА OD ROBA DO GOSPODARA

Josif – omiljeni sin

Josif je bio treći 
Jakovljev sin i prvi sin 
njegove omiljene žene 
Rahele. Kao mladić bi 
sanjao snove koje bi 
potom pričao braći  
i roditeljima. To su bili 
čudni snovi. U jednom 

od njih se sunce, mesec i zvezde pokloniše 
pred njim. 

Njegov otac Jakov je voleo Josifa  više 
od ostale braće. To je njegovu stariju 
braću učinilo tako ljubomornim da su ga 
prodali trgovcima robljem. Svom ocu su 
hladnokrvno slagali da je Josifa navodno 
požderala divlja životinja.  Bili su čvrsto 
ubeđeni: ovog sanjalice smo se oslobodili za 
sva vremena!

Josif je prodat

Ali Bog je imao sasvim drugi plan sa 
Josifom, baš kao i sa njegovom braćom. 
Trgovci robovima odvedoše Josifa u Egipat, 
gde ga je kupio jedan bogati Egipćanin. 
Nakon što ga je gospodareva žena podlo 
optužila, Josif je nedužan bačen u tamnicu. 

Josif tumači snove

Josif je umeo da tumači snove drugih 
zarobljenika, stoga je mnogo godina kasnije 
odjednom oslobođen i pozvan kod faraona. 
Faraon je sanjao nešto strašno, ali niko nije 
znao da mu ispravno protumači san. Bog je 
pomogao Josifu pri ispravnom tumačenju 
sna: za sedam godina će u celom Egiptu 
zavladati teška glad. Za nagradu je faraon 
postavio Josifa za drugog čoveka u zemlji. 
Trebalo je da što je moguće bolje pripremi 
Egipat za veliku glad.

Velika glad 

Kada je nastupila velika glad, i Jakov  
i njegovi sinovi su gladovali u Izraelu. Samo 
je u Egiptu bilo žita na prodaju. Tako su 
braća krenula na put za Egipat. Tamo su 
sreli Josifa a da ga nisu prepoznali. Ali Josif 
je njih odmah prepoznao. 

Sada su se Josifovi snovi ostvarili!  

Različitim testovima se uverio da su se braća 
promenila. Pri tome je otkrio: oni nisu više 
svirepe osobe koje su ga bez srca prodale.

Josif oktriva ko je

Na kraju je Josif otkrio ko je. Oprostio im 
je zlo koje su mu učinili. Onda je zapovedio 
da se njegov otac Jakov i njegova porodica 
dovedu u Egipat. Faraon im je poklonio 
dobar komad zemlje, da bi tamo živeli sa 
svojim stadima  
ovaca i koza.  
Božji planovi su  
uvek dobri.  
On ima dobar  
plan i sa tobom.  
Veruj u Boga!

Различитим тестовима се уверио да су 
се браћа променила. При томе је открио: 
они нису више свирепе особе које су га 
без срца продале.

Јосиф октрива ко је

На крају је Јосиф открио ко је. Опростио 
им је зло које су му учинили. Онда 
је заповедио да се његов отац Јаков 
и његова породица доведу у Египат. 
Фараон им је поклонио добар комад 
земље, да би тамо живели са својим 
стадима оваца и коза.  
Божји планови су увек  
добри. Он има добар  
план и са тобом.  
Веруј у Бога!
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„У Господа поуздај се свим срцем 
својим и немој се ослањати на 

мудрост своју.”

Библија – Приче Соломонове 3,5

„U Gospoda pouzdaj se svim srcem 
svojim i nemoj se oslanjati na 

mudrost svoju.”

Biblija – Priče Solomonove 3,5



Нови фараон је свиреп

Године су пролазиле. На власт је дошао 
нови фараон који није знао шта је Јосиф 
учинио за Египат. Од Јаковљеве породице 
је у међувремену постао велики народ. 
Нови фараон се плашио Израелаца. 
Користио их је као јефтину радну снагу. 
Били су приморани да праве цигле за 
џиновске градове Египћана. То је био 
тежак и мучан посао. 

Једног дана се родио мали дечак Мојсије. 
Родитељи су га сакрили јер је свирепи 
фараон наредио да се све мушке бебе 
Израелаца баце у велику реку Нил. Али 
Мојсијеви родитељи су веровали у Бога  
и он је наградио њихово поверење.

Мојсије види муке народа

После напетог следа догађаја ћерка 
фараона је усвојила малог Мојсија као 
сина. Тако је Мојсије одрастао на двору 
фараона. Као младић видео како су 
лоше живела његова израелска браћа. 
Египћани су са Израелцима поступали 
брутално и бичевали их. Када је Мојсије 
то видео, тако се наљутио, да је 
ударцем убио египатског надзорника. 
Страхујући од фараонове казне, побегао 
је у мадијамску пустињу. Тамо је 40 
година живео као пастир оваца и основао 
је породицу. Али Бог је имао велике 
планове са њим.

Бог среће Мојсија

Једног дана је Мојсије чувао овце. 
Одједном угледа трновити жбун који 
је непрекидно горео. Радознао, приђе 
ближе и тада је зачуо Бога како му 
говори. Бог му даде задатак: требало 
је да оде код Египћана и замоли их да 
ослободе Израелце. Са својим братом 
Ароном оде код фараона и пренесе му 
шта му је Бог рекао. Али фараон је то 
одбио. Тврдокорно је отерао и Мојсија  
и Арона. Израелци су били његови робови 
и није хтео да их изгуби.
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BOG IMA MILOSTI SA SVOJIM NARODOMБОГ ИМА МИЛОСТИ СА СВОЈИМ НАРОДОМ

Novi faraon je svirep

Godine su prolazile. Na vlast je došao novi 
faraon koji nije znao šta je Josif učinio  
za Egipat. Od Jakovljeve porodice je  
u međuvremenu postao veliki narod.  
Novi faraon se plašio Izraelaca. Koristio ih 
je kao jeftinu radnu snagu. Bili su primorani 
da prave cigle za džinovske gradove 
Egipćana. To je bio težak i mučan posao. 

Jednog dana se rodio mali dečak Mojsije. 
Roditelji su ga sakrili jer je svirepi faraon 
naredio da se sve muške bebe Izraelaca 
bace u veliku reku Nil. Ali Mojsijevi roditelji 
su verovali u Boga i on je nagradio njihovo 
poverenje.

Mojsije vidi muke naroda

Posle napetog sleda događaja ćerka faraona 
je usvojila malog Mojsija kao sina. Tako 
je Mojsije odrastao na dvoru faraona. Kao 
mladić video kako su loše živela njegova 
izraelska braća. Egipćani su sa Izraelcima 
postupali brutalno i bičevali ih. Kada je 
Mojsije to video, tako se naljutio, da je 
udarcem ubio egipatskog nadzornika. 
Strahujući od faraonove kazne, pobegao 
je u madijamsku pustinju. Tamo je 40 
godina živeo kao pastir ovaca i osnovao je 
porodicu. Ali Bog je imao velike planove sa 
njim.

Bog sreće Mojsija

Jednog dana je Mojsije čuvao ovce. 
Odjednom ugleda trnoviti žbun koji je 
neprekidno goreo. Radoznao, priđe bliže 
i tada je začuo Boga kako mu govori. Bog 
mu dade zadatak: trebalo je da ode kod 
Egipćana i zamoli ih da oslobode Izraelce. 
Sa svojim bratom Aronom ode kod faraona  
i prenese mu šta mu je Bog rekao. Ali 
faraon je to odbio. Tvrdokorno je oterao 
i Mojsija i Arona. Izraelci su bili njegovi 
robovi i nije hteo da ih izgubi.
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„Јадаћу се, уздисаћу 
увече, ујутро  

и у подне;  
и он мој глас чуће.”

Библија – Псалам 55,17

„Jadaću se, uzdisaću 
uveče, ujutro  

i u podne; i on moj 
glas čuće.”

Biblija – Psalam 55,17



После тога Бог би их одвео у Обећану 
земљу, у земљу коју је обећао још 
Авраму.

Овај догађај Јевреји у целом свету све до 
данас славе једном годишње празником 
Пасхе.

Пошасти над Египтом

Бог је једну за другом на Египћане слао 
десет пошасти. То су била тешка чуда за 
казну, чуда којима је требало убедити 
фараона да пусти Израелце. Фараон 
је изнова и изнова обећавао да ће их 
пустити. Онда би се Мојсије помолио Богу 
и пошаст би престала. Али чим би пошаст 
прошла, фараон  би се предомислио. 
То је било врло лоше од њега. Тако је 
следила једна пошаст за другом: жабе, 
комарци и инсекти су мучили Египћане, 
њихова стока се разболела, као и они 
сами. Следили су грàд, скакавци и тама, 
која је трајала три дана. Само је у кућама 
Израелаца остајало светло. 

Прва Пасха

Онда Бог најави десету и последњу 
пошаст. Са њом је хтео да целом свету 
покаже како моћно ће ослободити свој 
народ. Пре ове, последње пошасти, 
Бог рече Мојсију да би свака породица 
Израелаца требало да узме једно јагње  
у кућу. Бог је тачно прописао какво јагње 
треба да буде: мушко, без мане, старо 
годину дана. Четири дана су га Изралеци 
чували. 

Онда су га заклали, узели његову крв 
и мазали је као фарбу на оквир својих 
кућних врата. Онда више нико није 
смео да напусти кућу. Баш те ноћи је 
Божји анђео ишао кроз Египат да убије 
најстарије синове сваке породице  
и прворођену стоку. Анђео је заобишао 
само куће Израелаца, јер је видео крв 
јагњета на вратима. 

Исте ноћи су Изралеци спремали јагњеће 
печење на ватри. Журно су јели, као да 
ће сваког трена поћи на пут. Због крви 
јагњета су били потпуно сигурни. 

Коначно слободни!

Тада су Египћани коначно пустили 
Израелце на слободу. Бог их је 
ослободио. И како су само били радосни! 
Сада им је предстојало дуго путовање 
кроз пустињу. Трајало је 40 година. 

ИЗЛАЗАК  ИЗ ЕГИПТА IZLAZAK  IZ EGIPTA

Pošasti nad Egiptom

Bog je jednu za drugom na Egipćane slao 
deset pošasti. To su bila teška čuda za 
kaznu, čuda kojima je trebalo ubediti 
faraona da pusti Izraelce. Faraon je iznova 
i iznova obećavao da će ih pustiti. Onda 
bi se Mojsije pomolio Bogu i pošast bi 
prestala. Ali čim bi pošast prošla, faraon  
bi se predomislio. To je bilo vrlo loše od 
njega. Tako je sledila jedna pošast za 
drugom: žabe, komarci i insekti su mučili 
Egipćane, njihova stoka se razbolela, kao  
i oni sami. Sledili su gràd, skakavci i tama, 
koja je trajala tri dana. Samo je u kućama 
Izraelaca ostajalo svetlo. 

Prva Pasha

Onda Bog najavi desetu i poslednju pošast. 
Sa njom je hteo da celom svetu pokaže 
kako moćno će osloboditi svoj narod. Pre 
ove, poslednje pošasti, Bog reče Mojsiju da 
bi svaka porodica Izraelaca trebalo da uzme 
jedno jagnje u kuću. Bog je tačno propisao 
kakvo jagnje treba da bude: muško, bez 
mane, staro godinu dana. Četiri dana su ga 
Izraleci čuvali. 

Onda su ga zaklali, uzeli njegovu krv  
i mazali je kao farbu na okvir svojih kućnih 
vrata. Onda više niko nije smeo da napusti 
kuću. Baš te noći je Božji anđeo išao kroz 
Egipat da ubije najstarije sinove svake 
porodice i prvorođenu stoku. Anđeo je 
zaobišao samo kuće Izraelaca, jer je video 
krv jagnjeta na vratima. 

Iste noći su Izraleci spremali jagnjeće 
pečenje na vatri. Žurno su jeli, kao da 
će svakog trena poći na put. Zbog krvi 
jagnjeta su bili potpuno sigurni. 

Konačno slobodni!

Tada su Egipćani konačno pustili Izraelce na 
slobodu. Bog ih je oslobodio. I kako su samo 
bili radosni! Sada im je predstojalo dugo 
putovanje kroz pustinju. Trajalo je 
40 godina.  

Posle toga Bog bi ih odveo u Obećanu 
zemlju, u zemlju koju je obećao još 
Avramu.

Ovaj događaj Jevreji u celom svetu sve do 
danas slave jednom godišnje praznikom 
Pashe.
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А Пасха говори  о Исусу: 
„Ево Јагњета Божјег које 

уклања грех света.”
Библија – Јован 1,29

A Pasha govori o Isusu: 
„Evo Jagnjeta Božjeg koje 

uklanja greh sveta.”
Biblija – Jovan 1,29



Није имао избора: морао је да заповеди 
бацање Данила у јаму са лавовима.

Једна бесана ноћ

После бесане ноћи краљ Дарије је 
следећег јутра отишао до јаме са 
лавовима и позвао Данила. На то Данило 
одговори из јаме: „Живео краљ! Мој Бог 
је послао једног анђела. Он је лавовима 
затворио губице, тако да ништа нису 
могли да ми учине.“

Пресрећан, краљ заповеди Данилово 
ослобађање. Када су га извукли из јаме, 
на њему није било ни огреботине, јер 
је веровао Богу. Затим су Данилови 
непријатељи бачени у јаму са лавововма.

Данило жели да слуша Бога

Данило је 605. године пре Христа, као 
младић са многим другим Израелцима, 
прогнан у Вавилон. Тамо је три године 
обучаван у краљевској палати. Данило 
је и у Вавилону хтео да живи са Богом 
и стога је одбијао јела, која по Божјем 
закону није смео да једе. Главни кувар 
се упустио у тест, у коме су Данило 
и његови пријатељи десет дана јели 
само поврће и пили воду. На крају су 
изгледали здравији и снажнији него 
други младићи.

Данило, тумач снова

Бог даде Данилу и његовим пријатељима 
јако пуно мудрости и разумевања. Данило 
је од Бога добио још једну, посебну 
способност: умео је да тумачи снове. 
Једног дана краљ Навуходоносор позва 
себи  Данила. Сањао је тако чудан сан 
да се пробудио потпуно запрепашћен. 
Истовремено се чинило да није имао пуно 
поверење у своје тумаче снова. Стога је 
захтевао да тумач снова прво треба да 
открије шта је он то уопште сањао. Да ли 
је то било могуће? Не, нормално да није. 
Али Данило се са својим пријатељима 
молио Богу, па му је он открио сан и дао 
исправно тумачење. За награду је краљ 
поставио Данила за управника Вавилона  
и свог најважнијег саветника.

Закон против Данила

За време персијског краља Дарија 
Данило је имао врло утицајне 
противнике. Они су наговорили краља да 
донесе нови закон по коме 30 дана нико 
није смео да се моли ниједном другом 
Богу или човеку, осим краљу. Свакоме 
ко се није држао тога претила је смртна 
казна, а то је била јама са лавовима. 

Али Данило је и даље веровао свом 
Богу. И даље се држао своје навике да 
му се три пута дневно моли. Данилови 
непријатељи су само то чекали! Одмах 
су га тужили краљу. Очајан, Дарије је 
покушавао да спаси Данила, али је био 
везан законом.  

ДАНИЛО У ЈАМИ СА ЛАВОВИМА DANILO U JAMI SA LAVOVIMA

Danilo želi da sluša Boga

Danilo je 605. godine pre Hrista, kao mladić 
sa mnogim drugim Izraelcima, prognan  
u Vavilon. Tamo je tri godine obučavan  
u kraljevskoj palati. Danilo je i u Vavilonu 
hteo da živi sa Bogom i stoga je odbijao 
jela, koja po Božjem zakonu nije smeo da 
jede. Glavni kuvar se upustio u test,  
u kome su Danilo i njegovi prijatelji deset 
dana jeli samo povrće i pili vodu. Na kraju 
su izgledali zdraviji i snažniji nego drugi 
mladići.

Danilo, tumač snova

Bog dade Danilu i njegovim prijateljima 
jako puno mudrosti i razumevanja. Danilo 
je od Boga dobio još jednu, posebnu 
sposobnost: umeo je da tumači snove. 
Jednog dana kralj Navuhodonosor pozva 
sebi  Danila. Sanjao je tako čudan san 
da se probudio potpuno zaprepašćen. 
Istovremeno se činilo da nije imao puno 
poverenje u svoje tumače snova. Stoga 
je zahtevao da tumač snova prvo treba 
da otkrije šta je on to uopšte sanjao. Da 
li je to bilo moguće? Ne, normalno da 
nije. Ali Danilo se sa svojim prijateljima 
molio Bogu, pa mu je on otkrio san i dao 
ispravno tumačenje. Za nagradu je kralj 
postavio Danila za upravnika Vavilona i svog 
najvažnijeg savetnika.

Zakon protiv Danila

Za vreme persijskog kralja Darija Danilo 
je imao vrlo uticajne protivnike. Oni su 
nagovorili kralja da donese novi zakon po 
kome 30 dana niko nije smeo da se moli 
nijednom drugom Bogu ili čoveku, osim 
kralju. Svakome ko se nije držao toga 
pretila je smrtna kazna, a to je bila jama 
sa lavovima. 

Ali Danilo je i dalje verovao svom Bogu. 
I dalje se držao svoje navike da mu se tri 
puta dnevno moli. Danilovi neprijatelji su 
samo to čekali! Odmah su ga tužili kralju. 
Očajan, Darije je pokušavao da spasi 
Danila, ali je bio vezan zakonom.  

Nije imao izbora: morao je da zapovedi 
bacanje Danila u jamu sa lavovima.

Jedna besana noć

Posle besane noći kralj Darije je sledećeg 
jutra otišao do jame sa lavovima i pozvao 
Danila. Na to Danilo odgovori iz jame: 
„Živeo kralj! Moj Bog je poslao jednog 
anđela. On je lavovima zatvorio gubice, 
tako da ništa nisu mogli da mi učine.“

Presrećan, kralj zapovedi Danilovo 
oslobađanje. Kada su ga izvukli iz jame, 
na njemu nije bilo ni ogrebotine, jer je 
verovao Bogu. Zatim su Danilovi neprijatelji 
bačeni u jamu sa lavovovma.
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„Господ чува све 
који га воле”

Библија – Псалам 145,20

„Gospod čuva sve  
koji ga vole”

Biblija – Psalam 145,20



Анђео среће Марију 

Бог посла анђела Гаврила у Назарет, град 
у Галилеји. Тамо је живела Марија, још 
неудата девојка. Била је верена за човека 
по имену Јосиф. Анђео јој рече: „Не бој 
се, Марија, јер си нашла милост пред 
Богом.” Она се уплаши а анђео настави: 
„Не плаши се, Марија! Ево, затруднећеш 
и родићеш сина, па ћеш му дати име 
’Исус’. Он ће бити силан и зваће га ’Син 
Свевишњега’.“

Марија је сметено питала: „По чему ћу 
то знати, кад још нисам удата?“ Анђео јој 
одговори: „Дух Свети ће сићи на тебе  
и сила Свевишњег ће те осенити. Зато 
ће то дете бити свето и зваће се ’Син 
Божији’.” Марија је веровала у то што јој 
је анђео рекао.

Спаситељ у јаслама

У време Марије и Јосифа Римско царство 
је било огромно. Једног дана цар Август 
је хтео да сазна колико је људи живело 
под његовом владавином. Стога је 
заповедио попис народа. Због тога су 
сви становници морали доћи у градове 
где су рођени, да тамо унесу своје име у 
списак. 

И Јосип је напустио Назарет на северу јер 
је био из Витлејема на југу. Повео је своју 
вереницу, Марију, која беше трудна.  
И баш када су стигли у Витлејем, родило 
се дете које је анђео најавио. Марија га 
је повила у пелене и положила у јасле, 
одакле животиње једу, јер у Витлејему 
није више било места за ноћење.

Пастири на ливади

Исте ноћи су пастири, због дивљих 
животиња, чували своје стадо оваца. 
Одједном постаде светло као усред дана: 
указао им се један анђео. Пастири су 
се уплашили, али анђео рече: „Не бојте 
се, јер, ево, јављам вам вест о великој 
радости за сав народ. Данас вам се  
у Давидовом граду родио Спаситељ!”   

Док је анђео објашњавао пастирима 
како да нађу Исуса, одједном се на 
небу појавило пуно анђела. Хвалили су 
Бога: „Нек је слава Богу на висини, а на 
земљи да је мир међу људима који су му 
угодни.“ Када су анђели нестали, пастири 
су брзо кренули на пут за Витлејем. 
Нашли су Исуса, дете у јаслама и крај 
њега Марију и Јосифа.
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СПАСИТЕЉ ДОЛАЗИ

Anđeo sreće Mariju 

Bog posla anđela Gavrila u Nazaret, grad  
u Galileji. Tamo je živela Marija, još 
neudata devojka. Bila je verena za čoveka 
po imenu Josif. Anđeo joj reče: „Ne boj se, 
Marija, jer si našla milost pred Bogom.” 
Ona se uplaši a anđeo nastavi: „Ne plaši se, 
Marija! Evo, zatrudnećeš i rodićeš sina, pa 
ćeš mu dati ime ’Isus’. On će biti silan  
i zvaće ga ’Sin Svevišnjega’.“

Marija je smeteno pitala: „Po čemu ću to 
znati, kad još nisam udata?“ Anđeo joj 
odgovori: „Duh Sveti će sići na tebe i sila 
Svevišnjeg će te oseniti. Zato će to dete 
biti sveto i zvaće se ’Sin Božiji’.” Marija je 
verovala u to što joj je anđeo rekao.

Spasitelj u jaslama

U vreme Marije i Josifa Rimsko carstvo je 
bilo ogromno. Jednog dana car Avgust je 
hteo da sazna koliko je ljudi živelo pod 
njegovom vladavinom. Stoga je zapovedio 
popis naroda. Zbog toga su svi stanovnici 
morali doći u gradove gde su rođeni, da 
tamo unesu svoje ime u spisak. 

I Josip je napustio Nazaret na severu jer 
je bio iz Vitlejema na jugu. Poveo je svoju 
verenicu, Mariju, koja beše trudna. I baš 
kada su stigli u Vitlejem, rodilo se dete 
koje je anđeo najavio. Marija ga je povila 
u pelene i položila u jasle, odakle životinje 
jedu, jer u Vitlejemu nije više bilo mesta 
za noćenje.

Pastiri na livadi

Iste noći su pastiri, zbog divljih životinja, 
čuvali svoje stado ovaca. Odjednom 
postade svetlo kao usred dana: ukazao im 
se jedan anđeo. Pastiri su se uplašili, ali 
anđeo reče: „Ne bojte se, jer, evo, javljam 
vam vest o velikoj radosti za sav narod. 
Danas vam se u Davidovom gradu rodio 
Spasitelj!”   

Dok je anđeo objašnjavao pastirima kako da 
nađu Isusa, odjednom se na nebu pojavilo 
puno anđela. Hvalili su Boga: „Nek je slava 
Bogu na visini, a na zemlji da je mir među 
ljudima koji su mu ugodni.“  
Kada su anđeli nestali, pastiri su brzo 
krenuli na put za Vitlejem. Našli su Isusa, 
dete u jaslama i kraj njega Mariju i Josifa.

	 Anđeo reče pastirima:
      „Ne bojte se, jer, evo, javljam vam vest 
           o velikoj radosti za sav narod.  
             Danas vam se u Davidovom gradu 
                rodio Spasitelj! On je Hristos  
                  Gospod!” 
		        Biblija – Luka 2,10-11

Анђео рече пастирима:
„Не бојте се, јер, ево, јављам вам 
 вест о великој радости за сав народ. 
     Данас вам се у Давидовом граду
      родио Спаситељ! Он је Христос  
          Господ!” 
	        Библија – Лука 2,10-11



Долазак мудраца

Неко време после рођења Исуса, мудраци 
са истока дођоше у Јерусалим. Распитали 
су се у граду: „Где је новорођени Цар 
јудејски? Видели смо на истоку његову 
звезду, па смо дошли да му се поклонимо.“   
Када је краљ Ирод то чуо, јако се 
узнемирио. 

Он своју власт никако није желео да преда 
неком новом краљу. Позвао је највише 
свештенике и народне зналце  Светог 
писма и питао их: „Где треба да се роди 
Христос? Шта су пророци рекли о томе?” 
– „У Витлејему”, одговорише они, „то је 
рекао још пророк Михеј.” 

Мудраци налазе Исуса

Ирод обавести мудраце и рече им: „Идите 
и помно се распитајте о детету, па када га 
нађете, јавите ми да бих и ја дошао  
и поклонио му се.“ Да му се поклони!?  
Ирод је имао сасвим друге намере! 

Мудраци кренуше на пут. Звезда им је 
показивала правац и одвела их у Витлејем. 
Тамо је стала изнад места где се налазило 
дете Исус. Мудраци се јако обрадоваше: 
нашли су краља!

Зачуђени падоше на колена пред 
краљевским дететом и поклонише му се. 
Тада отворише своје поклоне: злато, тамјан 
и смирну. 

Али уместо да испричају краљу Ироду 
где су нашли Исуса, вратили су се у своју 
домовину. Анђео се приказа Јосифу  
и рече му да са Исусом и Маријом треба да 
побегне у Египат. 

Убиство деце у Витлејему

Када је Ирод чуо да мудраци нису више 
у земљи, разбеснео се и послао своје 
војнике у Витлејем. Они су имали ужасну 
наредбу – да убију све мушке бебе.

Тек после смрти злог краља Ирода један 
анђео позва Јосифа поново назад у Израел. 
Породица је живела у Назарету. Овде је 
Исус растао као дете, а то су пророци 
Израела већ предсказали.

KRALJ JE NAĐEN
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КРАЉ ЈЕ НАЂЕН

Dolazak mudraca

Neko vreme posle rođenja Isusa, mudraci 
sa istoka dođoše u Jerusalim. Raspitali 
su se u gradu: „Gde je novorođeni 
Car judejski? Videli smo na istoku 
njegovu zvezdu, pa smo došli da mu se 
poklonimo.“   Kada je kralj Irod to čuo, 
jako se uznemirio. 

On svoju vlast nikako nije želeo da preda 
nekom novom kralju. Pozvao je najviše 
sveštenike i narodne znalce  Svetog pisma 
i pitao ih: „Gde treba da se rodi Hristos? 
Šta su proroci rekli o tome?” –  
„U Vitlejemu”, odgovoriše oni, „to je 
rekao još prorok Mihej.” 

Mudraci nalaze Isusa

Irod obavesti mudrace i reče im: „Idite  
i pomno se raspitajte o detetu, pa kada 
ga nađete, javite mi da bih i ja došao  
i poklonio mu se.“ Da mu se pokloni!?  
Irod je imao sasvim druge namere! 

Mudraci krenuše na put. Zvezda im je 
pokazivala pravac i odvela ih u Vitlejem. 
Tamo je stala iznad mesta gde se nalazilo 
dete Isus. Mudraci se jako obradovaše: 
našli su kralja!

Začuđeni padoše na kolena pred 
kraljevskim detetom i pokloniše mu 
se. Tada otvoriše svoje poklone: zlato, 
tamjan i smirnu. 

Ali umesto da ispričaju kralju Irodu gde su 
našli Isusa, vratili su se u svoju domovinu. 
Anđeo se prikaza Josifu i reče mu da sa 
Isusom i Marijom treba da pobegne  
u Egipat. 

Ubistvo dece u Vitlejemu

Kada je Irod čuo da mudraci nisu više 
u zemlji, razbesneo se i poslao svoje 
vojnike u Vitlejem. Oni su imali užasnu 
naredbu – da ubiju sve muške bebe.

Tek posle smrti zlog kralja Iroda jedan 
anđeo pozva Josifa ponovo nazad u Izrael. 
Porodica je živela u Nazaretu. Ovde je 
Isus rastao kao dete, a to su proroci 
Izraela već predskazali.

Апостол Павле пише у једном писму:

„А када је наступило право 
време, послао је Бог свога 
Сина кога је жена родила.” 

Библија – Галатима 4,4

Apostol Pavle piše u jednom pismu:

„A kada je nastupilo pravo 
vreme, poslao je Bog svoga Sina 

koga je žena rodila.” 

Biblija – Galatima 4,4



Из Назарета у Јерусалим

Као сви Јевреји и Исусови родитељи су сваке 
године за празник звани Пасха одлазили у 
Јерусалим. Исус је у међувремену порастао у 
дечака од дванаест година. Када је празник 
у Јерусалиму прошао, Марија и Јосиф су 
кренули на пут, назад у свој родни град 
Назарет. То је био дуг пут за пешачење. 
Путовање је трајало више дана. Увече, првог 
дана путовања, Марија и Јосиф су се страшно 
уплашили: где је Исус? Али како више 
није био мали, мислили су да је отишао са 
познаницима.

Питали све своје рођаке и пријатеље, али 
нико није видео Исуса. Где ли је он само? 

Марија и Јосиф су се вратили назад у 
Јерусалим, јер нигде нису могли наћи Исуса. 
Три дана су га свуда тражили, док га нису 
коначно нашли! И? Где је то био? 

Исус даје мудре одговоре

Исус је седео у храму, где су боравили 
јеврејски зналци  Светог писма, који су 
проучавали и разматрали Мојсијев закон. То 
су били прави стручњаци који су врло добро 
знали шта је записано у књигама Старог 
завета. Исус их је слушао, постављао добра 
питања и давао паметне одговоре. Сви који 
су слушали овог дванаестогодишњака су били 
зачуђени с коликом прецизношћу је познавао 
књигу Божју. Марија и Јосиф су били сасвим 
збуњени. Они то једноставно нису разумели. 

„Дете”, рече Марија Исусу, „шта нам то 
учини?! Ево, ја и твој отац свиснусмо од јада 
тражећи те!” 

„Зашто сте ме тражили?”, узвратио је Исус 
питањем, „ зар нисте знали да треба да будем 
у послу свога Оца?”. 

Исус је тиме мислио на храм који је био Дом 
Господњи. А Исус је Божји Син. Због тога је 
храм био дом његовог оца. Марија и Јосиф 
нису разумели шта је Исус рекао и повели 
су га кући, у Назарет. Исус је био послушан 
дечак који је увек слушао своје родитеље.

Тако је Исус растао и сазревао. Бог га је 
волео и ценили су га сви који су га познавали.
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Iz Nazareta u Jerusalim

Kao svi Jevreji i Isusovi roditelji su svake 
godine za praznik zvani Pasha odlazili 
u Jerusalim. Isus je u međuvremenu 
porastao u dečaka od dvanaest godina. 
Kada je praznik u Jerusalimu prošao, 
Marija i Josif su krenuli na put, nazad u 
svoj rodni grad Nazaret. To je bio dug 
put za pešačenje. Putovanje je trajalo 
više dana. Uveče, prvog dana putovanja, 
Marija i Josif su se strašno uplašili: gde je 
Isus? Ali kako više nije bio mali, mislili su 
da je otišao sa poznanicima.

Pitali sve svoje rođake i prijatelje, ali 
niko nije video Isusa. Gde li je on samo? 

Marija i Josif su se vratili nazad u 
Jerusalim, jer nigde nisu mogli naći Isusa. 
Tri dana su ga svuda tražili, dok ga nisu 
konačno našli! I? Gde je to bio? 

Isus daje mudre odgovore

Isus je sedeo u hramu, gde su boravili 
jevrejski znalci  Svetog pisma, koji su 
proučavali i razmatrali Mojsijev zakon. To 
su bili pravi stručnjaci koji su vrlo dobro 
znali šta je zapisano u knjigama Starog 
zaveta. Isus ih je slušao, postavljao dobra 
pitanja i davao pametne odgovore. Svi koji 
su slušali ovog dvanaestogodišnjaka su bili 
začuđeni s kolikom preciznošću je poznavao 
knjigu Božju. Marija i Josif su bili sasvim 
zbunjeni. Oni to jednostavno nisu razumeli. 

„Dete”, reče Marija Isusu, „šta nam to 
učini?! Evo, ja i tvoj otac svisnusmo od 
jada tražeći te!” 

„Zašto ste me tražili?”, uzvratio je Isus 
pitanjem, „ zar niste znali da treba da 
budem u poslu svoga Oca?”. 

Isus je time mislio na hram koji je bio 
Dom Gospodnji. A Isus je Božji Sin. Zbog 
toga je hram bio dom njegovog oca. 
Marija i Josif nisu razumeli šta je Isus 
rekao i poveli su ga kući, u Nazaret. Isus 
je bio poslušan dečak koji je uvek slušao 
svoje roditelje.

Tako je Isus rastao i sazrevao. Bog ga je 
voleo i cenili su ga svi koji su ga poznavali.

Стари апостол Јован пише у 
једном писму о Исусу:

„А ми смо видели да 
је Отац послао Сина да 
буде Спаситељ света.”
Библија – 1. Јованова 4,14

Stari apostol Jovan piše u 
jednom pismu o Isusu:

„A mi smo videli da je 
Otac poslao Sina da bude 

Spasitelj sveta.”
Biblija – 1. Jovanova 4,14



Са тридесет година је Исус 
почео да проповеда и око 
себе окупља ученике. Са 
њима је ишао кроз градове 
и села. Дванаест мушкараца 
је посебно изабрао за себе 
и они су га увек пратили. 
Ових дванаест ученика се 
називају и апостоли.

Петар је био рибар, 
Андријин брат и један од 
првих ученика које Исус 
позвао к себи. Симон Петар 
је имао ману – прецењивао 
је своје могућности. Али 
Бог му је касније дао пуно 
храбрости да преноси даље 
добру Исусову поруку.

Јован је био Јаковљев брат 
и такође рибар. Заједно са 
Петром и Јаковом је чинио 
круг тројице ученика којима 
је Исус највише веровао. 

Јаков је са братом Јованом 
једном приликом крпио 
рибарске мреже у чамцу 
њиховог  оца Заведеја.  
Утом Исус прође туда  
и позва обојицу к себи. 
Без оклевања су пошли за 
Исусом. Оставили су за 
собом И чамац и свог оца.

Тома је испрва имао сумње 
да је Исус оживео после 
смрти. Али онда га је срео  
и пун дивљања рекао о 
њему: „Мој Господ и мој 
Бог!”

Андрија је био Петров брат. 
У више наврата је доводио 
људе Исусу. 

Јуда је био лош ученик 
који није само крао новац 
из касе. Он је од јеврејских 
вођа узео новац да би издао 
Исуса. Како је то било лоше 
за Исуса!

DVANAEST APOSTOLAДВАНАЕСТ АПОСТОЛА
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Симон (Петар)
Simon (Petar)

Андрија 
(Петров брат)

Andrija 
(Petrov brat)

Јаков (син 
Заведејев)
Jakov (sin 
Zavedejev)

Јован 
(Јаковљев брат)

Jovan 
(Jakovljev brat)

Филип 
Filip

Вартоломеј 
Vartolomej

Тома 
Toma

Матеј (Леви, 
цариник)

Matej (Levi, 
carinik)

Јаков (син Алфејев)
Jakov (sin Afejev)

Тадеј 
Tadej

Симон (зилот)
Simon (zilot)

Јуда Искариотски 
Juda Iskariotski

Sa trideset godina je Isus 
počeo da propoveda i oko 
sebe okuplja učenike. Sa 
njima je išao kroz gradove 
i sela. Dvanaest muškaraca 
je posebno izabrao za sebe 
i oni su ga uvek pratili. Ovih 
dvanaest učenika se nazivaju 
i apostoli.

Petar je bio ribar, Andrijin 
brat i jedan od prvih  
učenika koje Isus pozvao  
k sebi. Simon Petar je imao 
manu – precenjivao je svoje 
mogućnosti. Ali Bog mu je 
kasnije dao puno hrabrosti da 
prenosi dalje dobru Isusovu 
poruku.

Jovan je bio Jakovljev brat 
i takođe ribar. Zajedno sa 
Petrom i Jakovom je činio 
krug trojice učenika kojima 
je Isus najviše verovao. 

Jakov je sa bratom Jovanom 
jednom prilikom krpio 
ribarske mreže u čamcu 
njihovog  oca Zavedeja. 
Utom Isus prođe tuda i pozva 
obojicu k sebi. Bez oklevanja 
su pošli za Isusom. Ostavili su 
za sobom I čamac i svog oca.

Toma je isprva imao sumnje 
da je Isus oživeo posle smrti. 
Ali onda ga je sreo i pun 
divljanja rekao o njemu:  
„Moj Gospod i moj Bog!”

Andrija je bio Petrov brat.  
U više navrata je dovodio 
ljude Isusu. 

Juda je bio loš učenik koji 
nije samo krao novac iz kase. 
On je od jevrejskih vođa uzeo 
novac da bi izdao Isusa. Kako 
je to bilo loše za Isusa!

Исус их упита: 
„А шта ви кажете: ко сам ја?“ 
Тада Симон Петар одговори: 

„Ти си Христос,  
Син Бога живога.“

Библија – Мaтeј 16,15-16

Isus ih upita:  
„A šta vi kažete: ko sam ja?“ 
Tada Simon Petar odgovori:  

„Ti si Hristos,  
Sin Boga živoga.“

Biblija – Мatej 16,15-16



Исус је причао о Богу

Када је Исус причао људи су га радо 
слушали. Једног дана се попео на неко 
брдо, сео и рекао својим ученицима: 
„Како су срећни они који схватају колико 
су сиромашни пред Богом, јер припадају 
Царству небеском! Како су срећни они 
којима је жао због њихових грехова, јер 
Бог ће их утешити! Како су срећни они 
који не стављају себе у први план! Они 
ће поседовати земљу. Како су срећни они 
који су гладни и жедни правде! Бог ће их 
заситити. Како су срећни милосрдни! Њима 
ће Бог поклонити своју наклоност. Како 
су срећни они који имају чисто срце! Они 
ће видети Бога. Како су срећни они који 
се брину за мир! Они ће бити прозвани 
Божјом децом. Како су срећни они који 
су прогоњени, јер чине Божју вољу, јер 
припадају Царству небеском!” 

Исусове речи су тешиле и охрабривале 
људе. Али Исус им је говорио и ствари које 
није било лако испунити. Једном је рекао: 
„Волите своје непријатеље и молите се за 
оне који вас прогоне!”

Притом се Исус увек држао својих речи. Све 
што је говорио, он је и чинио. А чинио је 
само добро и никада нешто лоше. Објаснио 
је својим ученицима: „Ја нисам дошао да ми 
служе, већ сам дошао да служим и дам свој 
живот као откуп за многе.”

Исус је чинио чуда 

Исус је учинио многа чуда. Његово прво чудо 
се десило на једном венчању у Кани, где је 
претворио шестсто литара воде у најбоље 
вино. Учинио је још многа друга чуда: лечио 
је болесне, инвалиде, слепе, глуве и многе 
друге. Истеривао је и лоше духове јер је као 
Син Божји имао ту моћ.

Учинио је и чудо са храном, када је била 
потребна људима. Неком приликом је 
одједном нахранио пет хиљада људи,  
а другом четири хиљаде. Својим ученицима, 
од којих су неки били рибари, једном је 
послао толико риба у мреже, да су се 
намучили да извуку улов у чамац. Три пута 
је чак И мртве оживљавао. 
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Његова чуда показују:  он је стварно Син 
Божји. Истовремено је Исус био човек, као 
ти и ја. Био је гладан и жедан, умарао се од 
путовања, певао је песме и плакао.

Isus je pričao o Bogu

Kada je Isus pričao ljudi su ga rado 
slušali. Jednog dana se popeo na neko 
brdo, seo i rekao svojim učenicima: 
„Kako su srećni oni koji shvataju koliko 
su siromašni pred Bogom, jer pripadaju 
Carstvu nebeskom! Kako su srećni oni 
kojima je žao zbog njihovih grehova, 
jer Bog će ih utešiti! Kako su srećni oni 
koji ne stavljaju sebe u prvi plan! Oni 
će posedovati zemlju. Kako su srećni 
oni koji su gladni i žedni pravde! Bog 
će ih zasititi. Kako su srećni milosrdni! 
Njima će Bog pokloniti svoju naklonost. 
Kako su srećni oni koji imaju čisto srce! 
Oni će videti Boga. Kako su srećni oni 
koji se brinu za mir! Oni će biti prozvani 
Božjom decom. Kako su srećni oni koji 
su progonjeni, jer čine Božju volju, jer 
pripadaju Carstvu nebeskom!” 

Isusove reči su tešile i ohrabrivale ljude.  
Ali Isus im je govorio i stvari koje nije bilo 
lako ispuniti. Jednom je rekao: „Volite 
svoje neprijatelje i molite se za one koji 
vas progone!”

Pritom se Isus uvek držao svojih reči. Sve 
što je govorio, on je i činio.  A činio je 
samo dobro i nikada nešto loše. Objasnio 
je svojim učenicima: „Ja nisam došao da 
mi služe, već sam došao da služim i dam 
svoj život kao otkup za mnoge.”

Isus je činio čuda 

Isus je učinio mnoga čuda. Njegovo prvo 
čudo se desilo na jednom venčanju u Kani, 
gde je pretvorio šeststo litara vode  
u najbolje vino. Učinio je još mnoga druga 
čuda: lečio je bolesne, invalide, slepe, 
gluve i mnoge druge. Isterivao je i loše 
duhove jer je kao Sin Božji imao tu moć.

Učinio je i čudo sa hranom, kada je bila 
potrebna ljudima. Nekom prilikom je 
odjednom nahranio pet hiljada ljudi,  
a drugom četiri hiljade. Svojim 
učenicima, od kojih su neki bili ribari, 
jednom je poslao toliko riba u mreže, da 
su se namučili da izvuku ulov u čamac.  
Tri puta je čak I mrtve oživljavao. 

Njegova čuda pokazuju:  on je stvarno Sin 
Božji. Istovremeno je Isus bio čovek, kao 
ti i ja. Bio je gladan i žedan, umarao se 
od putovanja, pevao je pesme i plakao.

ИСУС ГОВОРИ И ЧИНИ ДОБРО			                       ISUS GOVORI I ČINI DOBRO

Исус каже:  
„Јер, Син Човечији није 

дошао да му служе, 
него да служи и да свој 
живот дâ као откупнину 

за многе.“
Библија – Марко 10,45

Isus kaže:  
„Jer, Sin Čovečiji nije 

došao da mu služe, nego 
da služi i da svoj život dâ 
kao otkupninu za mnoge.“

Biblija – Marko 10,45



KO JE ISUS?

„Исус им рече: ‘Ја сам хлеб 
живота; ко долази к мени неће 
огладнети и ко верује у мене 
никада неће ожеднети.’” 

Јован 6,35

Он говори: „Ја сам светлост 
свету. Ко мене следи, неће 
ходати по тами, него ће имати 
светлост живота.“

Јован 8,12

Он говори: „Ја сам врата. Ко уђе 
кроз мене, биће спасен; улазиће 
и излазиће и пашу ће налазити.”

Јован 10,9

Он говори: „Ја сам добри Пастир 
и познајем своје овце, а моје 
овце познају мене.”

Јован 10,14

Он говори: „Ја сам ускрсење  
и живот. Ко верује у мене, 
живеће ако и умре.”

Јован 11,25

Он говори: „Ја сам Пут и Истина 
и Живот. Нико не долази к Оцу 
осим по мени.”

Јован 14,6

Он говори: „Ја сам прави чокот, 
а мој Отац је виноградар.”

Јован 15,1

На овој страни ћеш наћи седам Исусових 
речи из Библије. Повежи их са одговарајућим 
сликама десно!

Исус утољава твоју 
глад и жеђ за 

животом.

Исус осветљава 
и разјашњава твој 

живот.

Исус те спасава.

Исус те познаје  
и воли.

Исус те теши, даје 
ти наду и после 

смрти.

Исус те води Богу.

Ако останеш  
уз Исуса, он остаје 

уз тебе.
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КО ЈЕ ИСУС?

Na ovoj strani ćeš naći sedam Isusovih reči iz 
Biblije. Poveži ih sa odgovarajućim slikama 
desno!

Isus utoljava tvoju 
glad i žeđ za 

životom.

Isus osvetljava  
i razjašnjava tvoj 

život.

Isus te spasava.

Isus te poznaje i voli.

Isus te teši, daje  
ti nadu i posle smrti.

Isus te vodi Bogu.

Ako ostaneš uz Isusa, 
on ostaje uz tebe.

„Isus im reče: ‘Ja sam hleb života; 
ko dolazi k meni neće ogladneti 
i ko veruje u mene nikada neće 
ožedneti.’” 

Jovan 6,35

On govori: „Ja sam svetlost svetu. 
Ko mene sledi, neće hodati po 
tami, nego će imati svetlost 
života.“

Jovan 8,12

On govori: „Ja sam vrata. Ko uđe 
kroz mene, biće spasen; ulaziće  
i izlaziće i pašu će nalaziti.”

Jovan 10,9

On govori: „Ja sam dobri Pastir  
i poznajem svoje ovce, a moje 
ovce poznaju mene.”

Jovan 10,14

On govori: „Ja sam uskrsenje  
i život. Ko veruje u mene, živeće 
ako i umre.”

Jovan 11,25

On govori: „Ja sam Put i Istina  
i Život. Niko ne dolazi k Ocu osim 
po meni.”

Jovan 14,6

On govori: „Ja sam pravi čokot,  
a moj Otac je vinogradar.”

Jovan 15,1



Hier noch einfügen: Jesus liebt die Kinder

ISUS VOLI DECUИСУС ВОЛИ ДЕЦУ

Пуно посла за Исуса

Сваког дана је за Исуса и његове ученике 
било пуно посла. Људи су се свуда 
сакупљали када су чули за Исуса. Још нису 
постојале новине, није било радија или 
интернета. Новости су се препричавале 
од уста до уста. О Исусу су постојале само 
добре приче, па је долазило све више људи 
који су од њега тражили помоћ. Један је 
био тужан, у потреби за утехом; други је 
био болестан, и Исус би га излечио. Цео 
дан су му људи долазили, тако да ни он, ни 
његови ученици нису могли да предахну.

„Пустите децу к мени!”

Једном су родитељи са малом децом дошли 
Исусу. Јако су желели да благослови 
њихову децу, а благословити значи 
„пренети даље добро од Бога”. То је могао 
само Исус, јер је он Син Божји. 

Али ученици прекорно рекоше: „Зар не 
видите колико Исус има посла? Вратите се 
кући!” Нису они имали лоше намере. Само 
су хтели да Исусу приуште мало мира.

Али Исус такође тачно зна ко жели његов 
благослов. Стога је к себи позвао родитеље 
са малом децом и рекао: „Нека деца дођу 
к мени! Само их немојте терати! Јер, мала 
деца имају место код Бога!”

Важна лекција за ученике

Исус је наставио: „Ко не долази Богу као 
мало дете и ко му једноставно не верује, 
њега Бог не може да прихвати.” Ученици су 
постиђено слушали. 

Онда Исус позва децу к себи. Загрлио их је, 
спустио руке на њих и благословио их. 

Видиш ли? Не постоји нико ко децу воли 
више од Исуса Христа. Он воли и тебе  
и увек има времена за тебе. Не одбија те 
од себе, када му дођеш – никада!

Данас Господ Исус више не живи на земљи, 
већ на небу код Бога. Али ти можеш да 
причаш с њим, као да га видиш. Можеш да 
му верујеш. Он ће те благословити и бити 
твој најбољи пријатељ.

Puno posla za Isusa

Svakog dana je za Isusa i njegove učenike 
bilo puno posla. Ljudi su se svuda 
sakupljali kada su čuli za Isusa. Još nisu 
postojale novine, nije bilo radija ili 
interneta. Novosti su se prepričavale od 
usta do usta. O Isusu su postojale samo 
dobre priče, pa je dolazilo sve više ljudi 
koji su od njega tražili pomoć. Jedan je 
bio tužan, u potrebi za utehom; drugi 
je bio bolestan, i Isus bi ga izlečio. Ceo 
dan su mu ljudi dolazili, tako da ni on, ni 
njegovi učenici nisu mogli da predahnu.

„Pustite decu k meni!”

Jednom su roditelji sa malom decom došli 
Isusu. Jako su želeli da blagoslovi njihovu 
decu, a blagosloviti znači „preneti dalje 
dobro od Boga”. To je mogao samo Isus, 
jer je on Sin Božji. 
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Ali učenici prekorno rekoše: „Zar ne vidite 
koliko Isus ima posla? Vratite se kući!” Nisu 
oni imali loše namere. Samo su hteli da 
Isusu priušte malo mira.

Ali Isus takođe tačno zna ko želi njegov 
blagoslov. Stoga je k sebi pozvao roditelje 
sa malom decom i rekao: „Neka deca dođu 
k meni! Samo ih nemojte terati! Jer, mala 
deca imaju mesto kod Boga!”

Važna lekcija za učenike

Isus je nastavio: „Ko ne dolazi Bogu kao 
malo dete i ko mu jednostavno ne veruje, 
njega Bog ne može da prihvati.” Učenici su 
postiđeno slušali. 

Onda Isus pozva decu k sebi. Zagrlio ih je, 
spustio ruke na njih i blagoslovio ih. 

Vidiš li? Ne postoji niko ko decu voli više 
od Isusa Hrista. On voli i tebe i uvek ima 
vremena za tebe. Ne odbija te od sebe, 
kada mu dođeš – nikada!

Danas Gospod Isus više ne živi na zemlji, 
već na nebu kod Boga. Ali ti možeš da 
pričaš s njim, kao da ga vidiš. Možeš da 
mu veruješ. On će te blagosloviti i biti tvoj 
najbolji prijatelj.

Исус жели да буде твој најбољи пријатељ!
Isus želi da bude tvoj najbolji prijatelj!



Исус је једном испричао следећу причу: 
Један човек имао два сина. Млађи од њих 
оде к свом оцу и рече: „Оче, дај ми новац 
који ми припада.” Тешког срца отац даде 
сину оно што му је припадало, и пусти га да 
оде даље.

Син се сада одједном обогатио. Одселио се 
у неку далеку земљу и тамо живео у луксузу 
и благостању, док није потрошио сав новац. 
Онда је избила глад. Сада је сину постало 
врло лоше.  
У невољи му није преостало ништа друго сем 
да чува свиње. Морао је да их гледа како 
једу, а он сам је био гладан. Нико му ништа 
није дао.

„Само час!”, прође му кроз главу, “па ја 
имам оца! Он има раднике и ниједан од 
њих не гладује! Отићи ћу оцу и молићу га за 
опроштај.”

Тако је син кренуо на пут кући. А отац? Он га 
је већ из даљине видео и пошао му у сусрет. 
Све време га је чекао, да се најзад врати! 
Чврсто га загрли и срдачно изљуби. Син је 
промуцао: „Оче, био сам лош. Не заслужујем 
да будем твој син.” У ствари, сада је хтео да 
предложи: „Запосли ме као свог радника.” 

Али отац му уопште није пустио да то 
изговори до краја, већ рече својим 
послужитељима: „Брзо! Донесите најбољу 
одећу и обуците му је. Донесите му прстен 
за прст и сандале за ноге. Јер мој син је био 
мртав и вратио се у живот. Био је изгубљен, 
али сада смо га поново нашли.” И онда су му 
направили велико славље добродошлице.

Причом о изгубљеном сину Исус показује:  
ми људи смо изгубљени син. Уместо да 
живимо са Богом, ми идемо од њега.  
И што даље одлазимо, то смо несрећнији. 
Али Бог чека да му дођемо, њему И кући. 
Тако силно нас Бог воли!
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PRIČA O IZGUBLJENOM SINUПРИЧА О ИЗГУБЉЕНОМ СИНУ

Isus je jednom ispričao sledeću priču: 
Jedan čovek imao dva sina. Mlađi od 
njih ode k svom ocu i reče: „Oče, daj mi 
novac koji mi pripada.” Teškog srca otac 
dade sinu ono što mu je pripadalo, i pusti 
ga da ode dalje.

Sin se sada odjednom obogatio. Odselio 
se u neku daleku zemlju i tamo živeo  
u luksuzu i blagostanju, dok nije potrošio 
sav novac. Onda je izbila glad. Sada je 
sinu postalo vrlo loše. U nevolji mu nije 
preostalo ništa drugo sem da čuva svinje. 
Morao je da ih gleda kako jedu, a on sam  
je bio gladan. Niko mu ništa nije dao.

„Samo čas!”, prođe mu kroz glavu, “pa 
ja imam oca! On ima radnike i nijedan od 
njih ne gladuje! Otići ću ocu i moliću ga 
za oproštaj.”

Tako je sin krenuo na put kući. A otac?  
On ga je već iz daljine video i pošao mu  
u susret. Sve vreme ga je čekao, da se 
najzad vrati! Čvrsto ga zagrli i srdačno 
izljubi. Sin je promucao: „Oče, bio sam 
loš. Ne zaslužujem da budem tvoj sin.”  
U stvari, sada je hteo da predloži: 
„Zaposli me kao svog radnika.” 

Ali otac mu uopšte nije pustio da to 
izgovori do kraja, već reče svojim 
poslužiteljima: „Brzo! Donesite najbolju 
odeću i obucite mu je. Donesite mu 
prsten za prst i sandale za noge. Jer moj 
sin je bio mrtav i vratio se u život. Bio je 
izgubljen, ali sada smo ga ponovo našli.” 
I onda su mu napravili veliko slavlje 
dobrodošlice.

Pričom o izgubljenom sinu Isus pokazuje:  
mi ljudi smo izgubljeni sin. Umesto da 
živimo sa Bogom, mi idemo od njega.  
I što dalje odlazimo, to smo nesrećniji. 
Ali Bog čeka da mu dođemo, njemu I kući. 
Tako silno nas Bog voli!

„Јер Бог је тако заволео свет, 
да је свог јединорођеног 

Сина дао, да ко год поверује 
у њега, не пропадне, него да 

има вечни живот.”

Библија – Јован 3,16
34

„Jer Bog je tako zavoleo svet, 
da je svog jedinorođenog Sina 

dao, da ko god poveruje u 
njega, ne propadne, nego da 

ima večni život.”

Biblija – Jovan 3,16



ISUS DOBIJA MOĆNE PROTIVNIKE

За Исуса постаје опасно

Нису се сви у Израелу радовали Исусу. 
Убрзо је до вођа у Јерусалиму дошао 
глас о томе шта је Исус чинио и да су 
га многи слушали. Послали су му своје 
људе. Требало је да га наведу на танак 
лед подмуклим питањима. Али Исус је 
прозрео њихове намере па је упозорио 
своје слушаоце: „Чувајте се  зналаца 
Светог Писма! Они воле да у лепршавим 
одорама тумарају трговима и да им се 
диве. Али истовремено преваром узимају 
имовину од сиромашних удовица. А да 
би сакрили какви су стварно, у јавности 
изговарају дуге молитве.”

Планови за убиство у Јерусалиму

Али ови важни људи уопште нису 
радо чули све ово! У Јерусалиму су 
извештавали шта је Исус причао и чинио. 
Тамо су се врло узбудили због Исуса: 
„Како се овај путујући проповедник то 
усуђује!” Да ли су сви они заборавили да 
су пре онолико година мудраци били у 
Јерусалиму у потрази за новим краљем? 
Изгледало је тако. Јер, сада су вође 
ковале планове, како би могли да убију 
Исуса – тајно, мирно и тихо. Народ није 
требало да ништа сазна о томе. 

Исус познаје Божји план

А Исус? Он је тачно знао шта су вође 
планирале. Све је знао јер је Син Божји. 
И знао је да то све спада у Божји велики 
план, који је требало да спаси људе од 
њихових греха. 

На путу за Јерусалим Исус повуче своје 
ученике у страну и најави им: “Када 
дођемо у Јерусалим, издаће ме највишем 
свештенику и зналцима Светог Писма. 
Они ће ме осудити на смрт. Онда ће 
ме предати Римљанима, а они ће ми се 
ругати, бичеваће ме и распети на крст. 
Али трећег дана ћу ја поново оживети.”
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Za Isusa postaje opasno

Nisu se svi u Izraelu radovali Isusu. Ubrzo  
je do vođa u Jerusalimu došao glas o tome 
šta je Isus činio i da su ga mnogi slušali. 
Poslali su mu svoje ljude. Trebalo je da  
ga navedu na tanak led podmuklim 
pitanjima. Ali Isus je prozreo njihove 
namere pa je upozorio svoje slušaoce: 
„Čuvajte se  znalaca Svetog Pisma! Oni vole 
da u lepršavim odorama tumaraju trgovima 
i da im se dive. Ali istovremeno prevarom 
uzimaju imovinu od siromašnih udovica. 
A da bi sakrili kakvi su stvarno, u javnosti 
izgovaraju duge molitve.”

Planovi za ubistvo u Jerusalimu

Ali ovi važni ljudi uopšte nisu rado čuli sve 
ovo! U Jerusalimu su izveštavali šta je Isus 
pričao i činio. Tamo su se vrlo uzbudili zbog 
Isusa: „Kako se ovaj putujući propovednik 
to usuđuje!” 

Da li su svi oni zaboravili da su pre onoliko 
godina mudraci bili u Jerusalimu u potrazi 
za novim kraljem? Izgledalo je tako. Jer, 
sada su vođe kovale planove, kako bi mogli 
da ubiju Isusa – tajno, mirno i tiho. Narod 
nije trebalo da ništa sazna o tome. 

Isus poznaje Božji plan

A Isus? On je tačno znao šta su vođe 
planirale. Sve je znao jer je Sin Božji.  
I znao je da to sve spada u Božji veliki 
plan, koji je trebalo da spasi ljude od 
njihovih greha. 

Na putu za Jerusalim Isus povuče svoje 
učenike u stranu i najavi im: “Kada dođemo 
u Jerusalim, izdaće me najvišem svešteniku 
i znalcima Svetog Pisma. Oni će me osuditi 
na smrt. Onda će me predati Rimljanima, 
a oni će mi se rugati, bičevaće me i raspeti 
na krst. Ali trećeg dana ću ja ponovo 
oživeti.”

ИСУС ДОБИЈА МОЋНЕ ПРОТИВНИКЕ
Isus govori: 

„Ja sam dobri Pastir. 
Dobri Pastir polaže 
svoj život za ovce.”

Biblija – Jovan 10,11

Исус говори: 

„Ја сам добри 
Пастир. Добри 

Пастир полаже свој 
живот за овце.”

Библија – Јован 10,11



Исус у Јерихону

Једног је дана Исус дошао у Јерихон, 
где је живео Закхеј, главни порезник. 
Порезници су од Јевреја сакупљали 
новац, порез за Римљане. Пошто је Закхеј 
као Јевреј радио за Римљане, нико га 
није волео. Осим тога, многи су били 
љубоморни на њега, јер је био врло богат. 
Скупио је богатство, јер је тајно узимао 
део новца који је узимао Јеврејима, да 
би га дао Римљанима. Али, иако је Закхеј 
имао тако пуно новца, није био срећан. 
Било му је јасно да оно што чини није 
исправно. Када је Закхеј чуо за Исусов 
долазак у Јерихон, хтео га је по сваку цену 
да га види. Већ је чуо пуно доброг о Исусу. 

Али, Закхеј је имао проблем: није био 
посебно висок. У маси једноставно није 
имао никакве шансе ни да баци поглед на 
Исуса. Онда се нечега досетио. Отишао је 
мало напред, на једно место, поред кога 
ће Исус касније проћи. Тамо се попео на 
неко високо дрво. То је било савршено 
место: одавде је могао да посматра Исуса 
док пролази, онако сакривен у густој 
крошњи.

Недуго потом Исус се приближио. И шта 
се догодило? Исус застаде испод самог 
дрвета и погледа горе. Наравно, И људи 
поред њега такође застадоше. Закхеј је 
био откривен!

Нови живот преко Исуса

„Закхеју”, рече Исус, „сиђи брзо доле, 
јер бих данас желео да будем твој гост!” 
Закхеј није рачунао са тим. Али како 
је само био радостан! Брзо је сишао са 
дрвета и примио Исуса у своју кућу. Онда 
Библија прича како је Исус преокренуо 
Закхејев живот. Обећао је да ће 
надокнадити све што је радио погрешно. 
Вратио је  људима много више новца него 
што им је одузео. Био је тако срећан што је 
упознао Исуса!
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CARINIK NA DRVETUЦАРИНИК НА ДРВЕТУ

Isus u Jerihonu

Jednog je dana Isus došao u Jerihon, gde  
je živeo Zakhej, glavni poreznik. Poreznici 
su od Jevreja sakupljali novac, porez  
za Rimljane. Pošto je Zakhej kao Jevrej 
radio za Rimljane, niko ga nije voleo. 
Osim toga, mnogi su bili ljubomorni na 
njega, jer je bio vrlo bogat. Skupio je 
bogatstvo, jer je tajno uzimao deo novca 
koji je uzimao Jevrejima, da bi ga dao 
Rimljanima. Ali, iako je Zakhej imao tako 
puno novca, nije bio srećan. Bilo mu je 
jasno da ono što čini nije ispravno. Kada 
je Zakhej čuo za Isusov dolazak u Jerihon, 
hteo ga je po svaku cenu da ga vidi. Već 
je čuo puno dobrog o Isusu. 

Ali, Zakhej je imao problem: nije bio 
posebno visok. U masi jednostavno nije 
imao nikakve šanse ni da baci pogled na 
Isusa. Onda se nečega dosetio. Otišao  
je malo napred, na jedno mesto, pored 
koga će Isus kasnije proći. Tamo se popeo 
na neko visoko drvo. To je bilo savršeno 
mesto: odavde je mogao da posmatra 
Isusa dok prolazi, onako sakriven u gustoj 
krošnji.

Nedugo potom Isus se približio. I šta  
se dogodilo? Isus zastade ispod samog 
drveta i pogleda gore. Naravno, I ljudi 
pored njega takođe zastadoše. Zakhej  
je bio otkriven!

Novi život preko Isusa

„Zakheju”, reče Isus, „siđi brzo dole, 
jer bih danas želeo da budem tvoj gost!” 
Zakhej nije računao sa tim. Ali kako  
je samo bio radostan! Brzo je sišao sa 
drveta i primio Isusa u svoju kuću. Onda 
Biblija priča kako je Isus preokrenuo 
Zakhejev život. Obećao je da će 
nadoknaditi sve što je radio pogrešno. 
Vratio je  ljudima mnogo više novca nego 
što im je oduzeo. Bio je tako srećan što  
je upoznao Isusa!

Isus govori: 

„Sin Čovečiji je došao da  
traži i spase izgubljene.”

Biblija – Luka 19,10

Исус говори: 

„Син Човечији је дошао да 
тражи и спасе изгубљене.”

Библија – Лука 19,10
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Исус мора да буде убијен

Неком приликом је Исус опет дуго причао 
својим ученицима. Припремао их је за 
време када неће више бити са њима на 
земљи. Онда им рече: „За два дана почиње 
празник Пасха. Тада ће ме издати и бићу 
распет на крст, да умрем.” 

У исто време су се највиши свештеници  
и вође скупили и размишљали како би 
могли да ухапсе и убију Исуса. Хтели су 
да то ураде у тајности, јер су се плашили 
побуне током празника Пасхе.

Јуда хоће да изда Исуса 

Јуда Искариотски, један од дванаест 
апостола, је отишао највишим 
свештеницима и питао их: “Колико би 
ми платили ако се побринем да ухапсите 
Исуса без буке?” Свештеници су одмах 
прихватили ову примамљиву понуду. 
Платили су Јуди тридесет сребрњака за 
издају Исуса.

Последња Пасха и прва Вечера

Исус је у једној соби у Јерусалиму са 
својим ученицима прослављао Пасху. За 
време славља узе хлеб и изговори молитву 
захвалности. Онда га је изломио на комаде 
и разделио га ученицима. Рекао им је на 
шта би требало да мисле док једу: на то, 
да он - Исус – умире за њих. Онда узе пехар 
са вином и даде га ученицима. И тада, док 
пију, требало би да мисле на Исусову жртву 
на крсту. „Мислите на мене”, рече им 
Исус. Оно што је Исус овде чинио је разлог 
зашто су касније први хришћани славили 
Вечеру. Хришћани то чине и до данас, да се 
подсете тога што је Исус урадио за њих.

У Гетсеманском врту

Исус је потом са ученицима изашао из 
града у један врт, који се звао Гетсемански 
врт. „Ви останите овде. Ја ћу поћи мало 
даље, да се молим”, рече он и за неко 
време поведе само Петра, Јована и Јакова 
са собом. Онда се повукао ради молитве. 
Био је врло тужан и јако се плашио. Чега? 

Божје казне коју ће ускоро на крсту 
примити на себе због људских лоших дела, 
речи и мисли. Молио се: „Оче мој! Ако 
ова патња не може да ме мимоиђе, онда 
нека буде воља твоја. “ Када се вратио 
ученицима, они су већ заспали од туге.
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ISUS SE OPRAŠTA OD UČENIKAИСУС СЕ ОПРАШТА ОД УЧЕНИКА

Isus mora da bude ubijen

Nekom prilikom je Isus opet dugo pričao 
svojim učenicima. Pripremao ih je za 
vreme kada neće više biti sa njima na 
zemlji. Onda im reče: „Za dva dana 
počinje praznik Pasha. Tada će me izdati  
i biću raspet na krst, da umrem.” 

U isto vreme su se najviši sveštenici  
i vođe skupili i razmišljali kako bi mogli 
da uhapse i ubiju Isusa. Hteli su da to 
urade u tajnosti, jer su se plašili pobune 
tokom praznika Pashe.

Juda hoće da izda Isusa 

Juda Iskariotski, jedan od dvanaest 
apostola, je otišao najvišim sveštenicima 
i pitao ih: “Koliko bi mi platili ako se 
pobrinem da uhapsite Isusa bez buke?” 
Sveštenici su odmah prihvatili ovu 
primamljivu ponudu. Platili su Judi 
trideset srebrnjaka za izdaju Isusa.

Poslednja Pasha i prva Večera

Isus je u jednoj sobi u Jerusalimu sa 
svojim učenicima proslavljao Pashu. Za 
vreme slavlja uze hleb i izgovori molitvu 
zahvalnosti. Onda ga je izlomio na 
komade i razdelio ga učenicima. Rekao 
im je na šta bi trebalo da misle dok jedu: 
na to, da on - Isus – umire za njih. Onda 
uze pehar sa vinom i dade ga učenicima. 
I tada, dok piju, trebalo bi da misle na 
Isusovu žrtvu na krstu. „Mislite na mene”, 
reče im Isus. Ono što je Isus ovde činio je 
razlog zašto su kasnije prvi hrišćani slavili 
Večeru. Hrišćani to čine i do danas, da se 
podsete toga što je Isus uradio za njih.

U Getsemanskom vrtu

Isus je potom sa učenicima izašao iz grada 
u jedan vrt, koji se zvao Getsemanski vrt. 
„Vi ostanite ovde. Ja ću poći malo dalje, 
da se molim”, reče on i za neko vreme 
povede samo Petra, Jovana i Jakova sa 
sobom. Onda se povukao radi molitve.  
Bio je vrlo tužan i jako se plašio. Čega? 

Božje kazne koju će uskoro na krstu 
primiti na sebe zbog ljudskih loših dela, 
reči i misli. Molio se: „Oče moj! Ako ova 
patnja ne može da me mimoiđe, onda 
neka bude volja tvoja.“ Kada se vratio 
učenicima, oni su već zaspali od tuge.

Prorok Isaija:

„A on je naše bolove poneo,  
i naše bolesti na sebe 

uzeo.“

Biblija – Isaija 53,4

Пророк Исаија:

„А он је наше болове 
понео, и наше болести на 

себе узео.“

Библија - Исаија 53,4



ISUS UMIRE NA KRSTU

Исус мора да умре невин

После једног врло непоштеног суђења, 
јеврејски високи савет је осудио Исуса на 
смртну казну. Међутим, Јевреји нису смели 
да извршавају смртну казну, јер су Римљани 
владали земљом. Стога је Исус приведен 
римском намеснику Понтију Пилату. Пилат 
је у земљи Јевреја требало да се брине за 
ред и мир. Тако је он саслушавао Исуса.

Пилат је брзо био убеђен: Исус је био 
невин, а Јевреји су само хтели да га се 
отарасе. Испред његове палате се скупила 
велика група људи. Вође су подстрекивале 
народ и убрзо је цела гомила узвикивала: 
„На крст! Распните га на крст!” 

После дугог суђења је Пилат на крају 
попустио. „Онда га узмите и распните на 
крст”, рекао је и наредио да му се донесе 
посуда са водом, како би опрао руке, у знак 
невиности. 

Исус је мучен и исмеван

Бруталне руке војника ухватише Исуса. 
При томе је тешко повређен јер је већ био 
избичеван. Али то римским војницима није 
било довољно, па су га још више мучили. 
Навукли су му неки стари војнички огртач, 
исплели круну од трња и ставили му је на 
главу. „Буди поздрављен краљу Јевреја!”, 
исмевали су му се и ударали штапом по 
глави!

Онда су га одвели на брдо звано Голгота. 
Исус је морао сам да носи свој тешки. 
дрвени крст. Са њим су на Голготу доведена 
још двојица.

Исус на крсту

Војници су Исуса ексерима закуцали на крст 
и усправили га. И она двојица су распета на 
крст, лево и десно од њега. 

„Оче, опрости овим људима, јер не знају 
шта чине”, молио се Исус. 

Војници су се коцкали за његову одећу, 
коју су му свукли. Гледали су их многи који 
су пролазили поред та три крста. Народне 
вође су се ругале и исмевале Исуса: 

„Спасао је друге”, говорили су, „нека 
сада спасе самог себе ако је стварно 
Божји Син.”

Тама над крстом

У међувремену је дошло подне и сунце 
се помрачило. Дубока тама се спустила 
над целу земљу. Трајала је до три 
сата поподне. Онда Исус позва: „Оче, 
предајем се у твоје руке!” Са овим 
речима је и умро. Војни старешина, који 
је надзирао распеће, рече: „Овај човек је 
стварно био невин.” Многи посматрачи су 
отишли кући замишљени и повучени  
у себе.
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ИСУС УМИРЕ НА КРСТУ

Isus mora da umre nevin

Posle jednog vrlo nepoštenog suđenja, 
jevrejski visoki savet je osudio Isusa na 
smrtnu kaznu. Međutim, Jevreji nisu 
smeli da izvršavaju smrtnu kaznu, jer su 
Rimljani vladali zemljom. Stoga je Isus 
priveden rimskom namesniku Pontiju 
Pilatu. Pilat je u zemlji Jevreja trebalo 
da se brine za red i mir. Tako je on 
saslušavao Isusa.

Pilat je brzo bio ubeđen: Isus je bio 
nevin, a Jevreji su samo hteli da ga se 
otarase. Ispred njegove palate se skupila 
velika grupa ljudi. Vođe su podstrekivale 
narod i ubrzo je cela gomila uzvikivala: 
„Na krst! Raspnite ga na krst!” 

Posle dugog suđenja je Pilat na kraju 
popustio. „Onda ga uzmite i raspnite na 
krst”, rekao je i naredio da mu se donese 
posuda sa vodom, kako bi oprao ruke,  
u znak nevinosti. 

Isus je mučen i ismevan

Brutalne ruke vojnika uhvatiše Isusa. 
Pri tome je teško povređen jer je već 
bio izbičevan. Ali to rimskim vojnicima 
nije bilo dovoljno, pa su ga još više 
mučili. Navukli su mu neki stari vojnički 
ogrtač, ispleli krunu od trnja i stavili mu 
je na glavu. „Budi pozdravljen kralju 
Jevreja!”, ismevali su mu se i udarali 
štapom po glavi!

Onda su ga odveli na brdo zvano Golgota. 
Isus je morao sam da nosi svoj teški. 
drveni krst. Sa njim su na Golgotu 
dovedena još dvojica.

Isus na krstu

Vojnici su Isusa ekserima zakucali na krst 
i uspravili ga. I ona dvojica su raspeta na 
krst, levo i desno od njega. 

„Oče, oprosti ovim ljudima, jer ne znaju 
šta čine”, molio se Isus. 

Vojnici su se kockali za njegovu odeću, 
koju su mu svukli. Gledali su ih mnogi koji 
su prolazili pored ta tri krsta. Narodne 
vođe su se rugale i ismevale Isusa:  

„Spasao je druge”, govorili su, „neka sada 
spase samog sebe ako je stvarno Božji Sin.”

Tama nad krstom

U međuvremenu je došlo podne i sunce se 
pomračilo. Duboka tama se spustila nad 
celu zemlju. Trajala je do tri sata popodne. 
Onda Isus pozva: „Oče, predajem se u tvoje 
ruke!” Sa ovim rečima je i umro. Vojni 
starešina, koji je nadzirao raspeće, reče: 
„Ovaj čovek je stvarno bio nevin.” Mnogi 
posmatrači su otišli kući zamišljeni  
i povučeni u sebe.

Управник затвора је запитао: „Шта 
морам да учиним да бих се 

спасао?”

Добио је одговор:  
„Веруј у Господа Исуса и 

бићеш спасен.”

Библија – Дела апостолска 16,30-31

Upravnik zatvora je zapitao:  
„Šta moram da učinim da bih se 

spasao?”

Dobio je odgovor:  
„Veruj u Gospoda Isusa i bićeš 

spasen.”

Biblija – Dela apostolska 16,30-31
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Нови камени гроб за Исуса

Исус је умро на крсту. Као што је у та времена 
било уобичајено, спустили су га  
у један камени гроб. Трупа римских војника 
је надзирала затворени гроб, како нико не би 
могао да украде Исусово тело. Додатно је на 
једном месту камен на отвору био запечаћен 
воском. Тако нико није могао непримећено да 
отвори гроб.

Откриће Марије Магдалене

Био је већ трећи дан после Исусове смрти 
на крсту. Рано ујутру је жена, звана Марија 
Магдалена, кренула ка гробу. Исус јој је јако 
недостајао. Када је стигла до каменог гроба 
застала је збуњена: гроб је био отворен! Тешки 
камен је био откотрљан са отвора. Марија 
се брзо вратила у град и испричала Петру и 
Јовану о томе.

Онда је са њима заједно кренула ка гробу који 
је још увек био празан! Мараме, које су биле 
обмотане око Исусовог тела, лежале су уредно 
у гробу. Све то није изгледало као крађа, па 
су Петар и Јован су потпуно збуњени отишли 
назад, кући.

Где је био Исус?

Само је Марија Магдалена је остала на гробу и 
плакала. Погледала у отворени гроб  
и одједном унутра видела два анђела. Када се 
поново окренула, пред њом је стајао човек. 
„Зашто плачеш?”, питао је, “кога тражиш?”. 

“Ако си га ти однео”, молила је Марија, “онда 
ми кажи куда!” Очи су јој биле толико пуне 
суза да није препознала овог човека.

“Марија!”, изговори он. Утом је препознала 
ко је то причао са њом: Исус! Исус је вакрсао 
из мртвих! Онда се показао дванаесторици 
апостола, као и многим другим ученицима. 
Они су га слушали, јели с њим, додиривали га. 
Уверили су се да је Исус опет жив.

Повратак у небо

Четрдесет дана касније Исус рече својим 
ученицима: „Дата ми је сва власт на небу  
и на земљи. Зато идите и начините све народе 
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мојим ученицима… Ево, ја сам с вама у све 
дане до свршетка света.“

Онда је Исус подигао руке и благосиљао 
ученике. Док је то чинио, подизао се у небо, 
док није нестао у једном облаку. 

Веровати у Исуса

И ти можеш једном бити код Бога на небу. Исус 
је на крсту примио на себе казну Божју за све 
лоше што си рекао или учинио. Веруј у то да се 
Исус искупио за тебе. Моли му се, кажи му да 
ти је жао, и онда ће Бог склонити све лоше  
и опростиће ти. 

Код Бога на небу ће бити чудесно лепо. Тамо 
нема смрти, нема болова и ничега лошег. Онда 
ће Бог све направити ново. Да ли ти желиш да 
будеш ту?

PRAZAN GROBПРАЗАН ГРОБ

Novi kameni grob za Isusa

Isus je umro na krstu. Kao što je u ta 
vremena bilo uobičajeno, spustili su ga u 
jedan kameni grob. Trupa rimskih vojnika 
je nadzirala zatvoreni grob, kako niko ne 
bi mogao da ukrade Isusovo telo. Dodatno 
je na jednom mestu kamen na otvoru bio 
zapečaćen voskom. Tako niko nije mogao 
neprimećeno da otvori grob.

Otkriće Marije Magdalene

Bio je već treći dan posle Isusove smrti na 
krstu. Rano ujutru je žena, zvana Marija 
Magdalena, krenula ka grobu. Isus joj je jako 
nedostajao. Kada je stigla do kamenog groba 
zastala je zbunjena: grob je bio otvoren! 
Teški kamen je bio otkotrljan sa otvora. 
Marija se brzo vratila u grad i ispričala Petru 
i Jovanu o tome.

Onda je sa njima zajedno krenula ka grobu 
koji je još uvek bio prazan! Marame, koje 
su bile obmotane oko Isusovog tela, ležale 
su uredno u grobu. Sve to nije izgledalo 
kao krađa, pa su Petar i Jovan su potpuno 
zbunjeni otišli nazad, kući.

Gde je bio Isus?

Samo je Marija Magdalena je ostala na  
grobu i plakala. Pogledala u otvoreni grob  
i odjednom unutra videla dva anđela. Kada se 
ponovo okrenula, pred njom je stajao čovek. 
„Zašto plačeš?”, pitao je, “koga tražiš?”. 

“Ako si ga ti odneo”, molila je Marija, “onda 
mi kaži kuda!” Oči su joj bile toliko pune 
suza da nije prepoznala ovog čoveka.

“Marija!”, izgovori on. Utom je prepoznala 
ko je to pričao sa njom: Isus! Isus je vakrsao 
iz mrtvih! Onda se pokazao dvanaestorici 
apostola, kao i mnogim drugim učenicima. 
Oni su ga slušali, jeli s njim, dodirivali ga. 
Uverili su se da je Isus opet živ.

Povratak u nebo

Četrdeset dana kasnije Isus reče svojim 
učenicima: „Data mi je sva vlast na nebu  
i na zemlji. Zato idite i načinite sve narode 

mojim učenicima… Evo, ja sam s vama u sve 
dane do svršetka sveta.“

Onda je Isus podigao ruke i blagosiljao 
učenike. Dok je to činio, podizao se u nebo, 
dok nije nestao u jednom oblaku. 

Verovati u Isusa

I ti možeš jednom biti kod Boga na nebu. Isus 
je na krstu primio na sebe kaznu Božju za sve 
loše što si rekao ili učinio. Veruj u to da se 
Isus iskupio za tebe. Moli mu se, kaži mu da 
ti je žao, i onda će Bog skloniti sve loše  
i oprostiće ti. 

Kod Boga na nebu će biti čudesno lepo. Tamo 
nema smrti, nema bolova i ničega lošeg. 
Onda će Bog sve napraviti novo. Da li ti želiš 
da budeš tu?

Isus kaže svojim 
učenicima: 

„A kad odem 
 i pripremim vam 

mesto, vratiću  
se i povesti vas  

sa sobom,  
da i vi budete gde 

sam ja.”
Biblija – Jovan 14,3

Исус каже својим 
ученицима: 

„А кад одем и 
припремим вам 
место, вратићу 

се и повести вас 
са собом, да и ви 

будете где сам ја.”
Библија – Јован 14,3
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Jesus liebt die Kinder 

Text: mündlich überliefert
Melodie: Otto Haubrich

Und als Jesus ein Kind herzugerufen hatte, 
stellte er es in ihre Mitte und sprach: Wahrlich, 

ich sage euch, wenn ihr nicht umkehrt und 
werdet wie die Kinder, so werdet ihr nicht in 

das Reich der Himmel eingehen. 
Matthäus 18,2.3

ПЕСМА: ИСУС ВОЛИ ДЕЦУ PESMA: ISUS VOLI DECU

1.      -          I -  sus   vo  -  li      de    -    cu,      ha  -  le- lu- ja.       -
2.     Za       nas    na  krs - tu      u     -   mro,     ha  -  le- lu- ja.     Za
3.      I         od   mrt- vih  vas -   kr    -    so,       ha  -  le- lu- ja.      I
4.      -         Za -  to  smo  mi    sreć   -    ni,       ha  -  le- lu- ja.      -

1.    I   -   sus     vo   -   li        de     -     cu,      ha   -   le -  lu -  ja.       -
2.   nas    na      krs  -  tu        u       -   mro,     ha   -   le -  lu -  ja.      Za
3.   od    mrt -   vih     vas  -   kr      -     so,      ha   -   le -  lu -  ja.        I
4.  Za  -   to      smo     mi     sreć    -     ni,       ha   -   le -  lu -  ja.       -

1.   I   -   sus     vo   -   li        de    -   cu,       ha   -   le -  lu -  ja.          -
2.  nas    na      krs  -  tu        u     -   mro,     ha   -   le -  lu -  ja.         Za
3.  od    mrt -   vih     vas  -   kr    -    so,       ha   -   le -  lu -  ja.          I
4.  Za  -   to      smo     mi     sreć  -   ni,        ha   -   le -  lu -  ja           -

1.   I   -   sus     vo   -   li         de     -    cu,       ha   -   le -    lu -     ja.
2.  nas    na      krs  -  tu         u      -    mro,     ha   -   le -    lu -     ja.
3.  od    mrt -   vih     vas  -    kr     -    so,        ha   -   le -    lu -     ja.
4.  Za  -   to      smo     mi      sreć  -   ni,         ha   -    le -    lu -     ja.

ИСУС ВОЛИ ДЕЦУ
ISUS VOLI DECU
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Исус Христос говори:
„Пустите децу да долазе к мени;

немојте их спречавати!“
Библија - Лука 18,16

ПРИЧЕ ИЗ СВЕТОГ ПИСМА
ОД СТВАРАЊА ДО ВАСКРСЕЊА

ИСПРИЧАНЕ ЗА ДЕЦУ, СА СЛИКАМА ЗА БОЈЕЊЕ

Isus Hristos govori:
„Pustite decu da dolaze k meni;

nemojte ih sprečavati!“
Biblija - Luka 18,16

PRIČE IZ SVETOG PISMA
OD STVARANjA DO VASKRSENJA

ISPRIČANE ZA DECU, SA SLIKAMA ZA BOJENJE


